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Jaksolle hakeutuminen
• Saimme luokkamme WhatsApp-ryhmään viestiä tilaisuudesta lähteä viikoksi opiskelemaan

Tsekkeihin. Kiinnostuin mahdollisuudesta, koska halusin pääsä tutustumaan uuteen
kulttuuriin ja opiskelemaan hiusalaa eri tavoin.

• Ensimmäisen luokan alusta asti oltiin puhuttu mahdollisuuksista lähteä kv-vaihtoon, mutta
juuri tästä tilaisuudesta kuulin koulumme hiusalan opettajalta Ullalta, joka myös lähti reissuun
kanssamme.

• Valmistauduin matkaan lähinnä henkisesti olemaan avoin kaikelle ja opettelemalla englannin
puhumista. Mielestäni valmistautuminen oli riittävää, sillä olin reissussa avoimella mielellä
oppimaan uuta maasta ja sen kulttuurista, sekä hiusallasta. Odotuksia reissuun ei ollut paljoa, 
sillä en tiennyt melkeen mitään uudesta paikasta ja sen tavoista, mutta kokonaisuudessaan
reissu oli erittäin kiva ja opettavainen.

• Keudan valmennus vaihtoa varten oli erittäin informatiivinen ja sain ohjeita jokaiseen
mahdolliseen tilanteeseen, joka vaidossa voisi tulla eteen. Valmennuksissa oli kuitenkin
hieman epäselvää missä kohdissa tarkoitettiin lähinnä pidempää itsenäistä vaihtoa työpaikalla
vai koulun järjestämää lyhyempää ohjattua vaihtoa.



Koulujakso
• Koulussa oli todella erilaista kun Suomessa. Aikataulut

muuttuivat paljon ja niistä ei aina ilmoitettu selkeästi, 
luokissa oli joskus liiankin paljon oppilaita samaan aikaan
ja hälinää oli erittäin paljon. Oppilaat olivat myös monissa
asioissa paljon meitä jäljessä, kun taas joissain paljon
edellä.

• Koulupäiviin kuului yleensä luokassa harjoitteiden
tekemistä, teoriatunteja ja muuta kouluun tutustumista ja
vaihtoon liittyviä tehtäviä. Pääsimme seuraamaan
luokassa harjoitteita esimerkiksi asiakaspalvelussa ja
osallistumaan fantasia teemaisen kampauskilpailuun.

• Suomessa koulumme on mielestäni paljon selkeämpää ja
rauhallisempaa. Tsekeissä esimerkiksi monta tekijää
saattoi vaihdella yhdellä asiakkaalla ja kerran käytännön
opetuksen luokassakin tehtiin asiakasta, kun muut
harjoittelivat kihartamista.



Oppiminen ja ongelmanratkaisu

• Ongelmia tuli lähinnä aikataulujen muuttumisen kanssa. Muutmana
päivänä saavuimme koululle aikataulumme mukaan ja opettaja kertoi, 
että koulu olisikin alkanut jo tunnin aikaisemmin tai enemmänkin, vaikka
emme saaneet tästä tietoa. Yleensä menimme vain vaihto-opiskelijoille
tarkoitettuun luokkaan, jossa oli joku antamassa tietoa tai otimme
puhelimella yhteyttä vastuuhenkilöön. Aikataulun muutoksia oli lähes
joka aamu, joista osasta saimme tietoa ajoissa ja osasta vasta kun oli jo 
liian myöhäistä.

• Tsekkeihin lähtevän kannattaa valmistautua likaisempaan ympäristöön
kuin Suomessa, monet julkiset tilat ovat likaisia ja haisee. Muuten Tsekki 
on erittäin kaunis maa ja opiskelijat joihin tutustuttiin oli erittäin 
mukavia. Monet aikuiset ei osaa englantia, oten joidenkin opettajien ja 
asiakaspalvelijoiden kanssa kommunikointi oli haastavaa.



Oppiminen ja ongelmanratkaisu

• Suosittelen vaihtoon lähteville olla lähinnä avoimin mielin valmiina
kaikkeen uuteen ja kysymään apua paikallisilta. Muuta valmistautumista
kannattaa olla, kuten selvittää valuutta ja vaihtaa käteistä, varmistaa
pankkikortin ja netn toimivuus ulkomailla, julkisen liikenteen käytöstä ja
mistä liput saa ostttua.

• Matkabudjettini riitti hyvin. Kävimme muutaman kerran hakemassa
pikaruokaa, liikuimme taksilla, kävimme kerran ravintolassa ja ostimme
ruokaa asuntolaan. Tukiraha riittijuuri hyvin niihin ja shoppailuun käytin
omaa rahaani.



Kulttuurien erot

• Suomessa paikat ovat huomattavasti puhtaampia
ja siistimpiä, ihmisillä on paremmat käytöstavat ja
kaduilla on turvallisempi olo. Etenkin iltaisin
aluellamme Pardubicessä oli paljon humaltuneita
ihmisiä ja jääkiekkopelien jälkeen erittäin paljon
ihmisiä juhlimassa voittoja. Poliiseja liikkui myös
alueella huomattavasti enemmän esimerkiksi
Tuusulaan verrattuna.

• Tsekeissä arkkitehtuuri on erittäin kaunista ja
ihmiset ovat todella sosiaalisia ja yleensä
avuliaita. Monta kertaa paikalliset tulivat vain 
juttelemaan meille ilman mitään syytä ja olivat
kiinnostuneita mistä olemme ja mitä teemme
siellä.

• Opin paljon uudesta kulttuurista ja heidän
tavoista tehdä asioita, niin alaamme liittyen kuin
myös elämään.



Kestävä kehitys

• Kierrätys toimi melko samalla tavalla, kun suomessa. Koulun ja 
muiden julkisten paikkojen käytävillä oli yleensä yhden sekajätteen
sijaan kolme roskista. Sekajäte, muovi ja paperi.

• Työpaikalla eettisyys näkyi kierrätyksessä, tuotteiden ja sähkön
vain tarpeellisella käytöllä.

• Kaikkia kohdeltiin samalla tavalla ja avoimin mielin. Kaikki olivat
erittäin mukavia ja kielimuurista huolimatta yritti selittää kaiken
mahdollisimman hyvin.


